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MEC-DRIVER 100-240V~ / 12-24VDC
MODULAR MULTIVOLTAGE LED DRIVER

079-FIS19D

MEC DRIVER

MEC DRIVER

V IN
V OUT

POWER CABLE
2000mm

SMART
MODULES

DISTRIBUTOR
MODULE

MINIBOX

Y CABLE

V IN W V OUT L x P x H (mm)

100-240V AC 18W 12-24V DC 110 x 75 x 16

36W 12-24V DC 160 x 75 x 16

48W 12-24V DC 160 x 75 x 16

60W 12V DC 210 x 75 x 16

72W 24V DC

90W 24V DC 210 x 75 x 16

120W 24V DC 210 x 75 x 16

E’ possibile connettere a MEC DRIVER più moduli in
linea continua (Mantenere la stessa tensione di 
alimentazione 12V o 24V per tutti i moduli collegati)

It is possible to connect multiple modules to MEC 
DRIVER in a continuous line (The same  voltage 12V or 
24V must be maintained for all modules)

Es ist möglich, mehrere Module in einer kontinuierlichen 
Linie an die MEC DRIVER anzuschließen (Alle Modulen 
sollen die gleiche Spannung erfordern - 12V oder 24V)

Il est possible de connecter plusieurs modules de 
distribution ou de contrôle à MEC DRIVER en ligne 
continue (La même tension 12V ou 24V doit être 
maintenue pour tous les modules)

Es posible conectar varios módulos a la fuente de 
alimentación MEC DRIVER en línea continua (Mantener 
el mismo voltaje 12V o 24V para todos los módulos)

WRONG:  DIFFERENT VOLTAGE

MEC DRIVER

CORRECT:  SAME VOLTAGE

IT
  
 

EN 
 

DE  

FR
  

ES

MODULARITY

MEC DRIVER SYSTEM

DISTRIBUTOR
MODULE

SMART
MODULE

SMART
MODULE

Weitere Infos unter: https://www.lignoshop.de



IT. Smaltimento dell’imballaggio
EN. packaging disposal
DE. Verpackungsentsorgung
FR. élimination des emballages
ES. eliminación de envases

WEEE  - WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT  
                 
IT - L’uso del simbolo indica l’impossibilità di smaltire questo prodotto come rifiuto domestico. 
Per informazioni maggiormente dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, contattare l’ufficio 
municipale preposto locale, il servizio di smaltimento rifiuti domestici locale o il negozio presso il 
quale è stato effettuato l’acquisto.

EN - The use of the symbol indicates that this product may not be treated as household waste. For 
more detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, your 
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

DE - Die Verwendung des Symbols weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht über den Hausmüll entsorgt werden 
darf. Genauere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei den kommunalen Behörden, den 
Entsorgungsdienstleistern für Haushaltsabfälle oder dem Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

FR. Ce pictogramme indique que le produit et ses piles ne doit pas être traité comme déchet ménager. Pour des 
informations plus détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter la mairie ou le service de traitement 
des déchets ménagers dont vous dépendez, ou le revendeur chez qui vous avez acheté le produit.

ES - El uso del símbolo indica que este producto no puede tratarse como residuo doméstico. Para más información 
sobre el reciclaje de este producto, póngase en contacto con el ayuntamiento o el servicio de recogida de basuras de 
su localidad o con el comercio en el que adquirió el producto.

WARNINGS
                 
IT - L’apparecchio non deve essere manomesso in alcun modo: in caso di guasti il prodotto deve essere sostituito esclusivamente dal costruttore o dal servizio 
assistenza. Solo per uso interno: Non posizionare vicino a fonti di calore. Tenere fuori dalla portata dei bambini. 

EN - The device must not be tampered in any way what so ever: in the event of failures, the product must be replaced exclusively by the manufacturer or the 
assistance service. For indoor use only: Keep away from heat sources. Keep out of childrens reach

DE - Das Gerät darf in keiner Weise verändert werden: bei Störungen darf das Produkt ausschließlich vom Hersteller oder dem Kundendienst ausgetauscht 
werden. Nur für Innenbereiche: Von Wärmequellen fernhalten. Das Gerät außer Reichweite von Kindern halten

FR. L’appareil ne doit être altéré en aucune manière: en cas de panne, le produit doit être remplacé exclusivement par le fabricant ou le service d’assistance. 
Réservé à un usage interne: Tenir à l’écart des sources de chaleur. Gardez l’appareil hors de portée des enfants.

ES - El aparato no debe ser manipulado de ningún modo: en caso de avería, la sustitución del producto deberá ser sustituida exclusivamente por el fabricante o 
el servicio de asistencia. Sólo para uso interno: Mantener alejado de fuentes de calor. Mantener el aparado fuera del alcance de los niños.

Fix with screws Power cables and modules connection LED Lamp connection Connect to mains

Power
cable

LED LED

Power
cable

LED LED

Power
cable

LED LED

Power
cable

LED LED

1 2 3 4

MEC DRIVER INSTALLATION

150 mm

50 mm

50 mm

150 mm

min. 150 mm

>150 mm

min. 50 mm

min. 50 mm

min. 150 mm

>50 mm

>150 mm

VERTICAL FIXING ORIENTATIONSAFE CLEARANCES AROUND MEC DRIVER

WRONG  

CORRECT

IT - N° di lampade collegabili: in funzione della potenza (Watt) erogata dal MEC DRIVER
EN - N° connectable lamps: depending on the power (Watts) supplied by MEC DRIVER
DE - Anzahl der anschließbaren Lampen: je nach der vom MEC DRIVERabgegebenen  Leistung (Watt)
FR - Nombre de luminaires pouvant être connectés: en fonction de la puissance (Watts) fournie par MEC DRIVER
ES - N° lámparas que se pueden conectar: en función de la potencia (Watt) suministrada por el MEC DRIVER

Weitere Infos unter: https://www.lignoshop.de




